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18 DE AGOSTO DE 1944 

MINISTRO DA AERONAUTICA DR. SALGADO RLHO 

• PRESIDE A CERIMONIA DA GRADUAgAO * * 

1>R. SALGADO FILHO QUAjVDO DISCURSAVA NO PALANQUE OFIOIAL, LADEADO PELO 

INTERVENTOR FERNANDO COSTA E BRIGADEIROS ARMANDO TROMPOWSKY, ADJALMAR 

MASCARENHAS E J. GERVASIO DUNCAN. 
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A E.T.Av. SE REJUBILA COM A FORMATURA 
DO PRIMEIRO CONTINGENTE DE 

ESPECIALISTAS PARA A FAB. 
August 10th constituted a great date for 

E.T.Av. which graduated its first group of 
specialists comprising 75 sergeants. 

The ceremonies on that morning, which 
were very brilliant, were presided over by His 
Excy. Dr. Salgado Eilho, Air Minister, and 
many h^'gh civil and military officials, both 
Brazilian and American were present. 

Attending the ceremonies were Interventor 
Fernando Costa, Air Brigadier Armando 

Este con junto de: awtoridades no palanque oficial, alunos for-
mados e varios instrutores e(m torno das dua,s bandeiras, bem 

simboliza os elevados princfpios que orientam a E.T.Av. 

O dia 10 de agosto litimo, constituiu uma 
data significativa para a E.T.Av. que diplomou 
a sua primeira turma de especialistas, composta 
de 75 3."s sargentos. 

As cerim.onias dessa manha, que se revesti-
rani de grande brilho, foram presididas por ?. 
Excia. Dr. Salgado Eilho, Ministro da Aeronau-
tica, e contaram ainda com a preseiKja de altas 
autoridades civis e militares, brasileiras e norte-
americanas. 

Urn dos grandes momentos, que marcaram o dIa 10 de Agosto 

na E.T.Av. 

Trompowsky, Col. Tasso Tinoco, representing 
the commander of the 2nd R.M., Brig. Appel 
Neto, Brig. Adjalmar Mascarenhas, Ivan C. 
Eerreira, Altair Rossani, J. Gervasio Duncan and 
General Gaudie Ley, Commander of the State 
Police Force, and Brig. Newton Braga. 

Present were also Comendador Mario 
Guastini, Director of D.E.I.P. in Sao Paulo, Hon. 
Cecil P. Cross, American Consul, Assis Chateau
briand, Director of "Diarios Associados", Rev. 
Antonio Ariette, and the representatives of the 
Secretaries of Education, Justice, Finances, 
Public Safety, Agriculture and many other of
ficials, civil and military. 

GRADUATION CEREMONIES 

At 11:30 the ceremonies started. When 
the Air Minister arrived the bugle sounded the 
call to present arms and the drums were heard. 
His Excy. reviewed the graduates and went to the 
official platform, accompanied by the other 
authorities. 

The raising of the Brazilian and American 
flags then took place, after which all students 

Compareceram o Snr. Interventor Fernando 
Costa; Brigadeiro do Ar, Snr. Armando Trom
powsky, Cel. Tasso Tinoco, representando o Co-
mandante da 2.'^ R. M., Snr. Brigadeiro Appel 
Neto, Brigadeiros Adjalmar Mascarenhas, Ivan 
C. Eerreira, Altair Rossani, J. Gervasio Duncan, 
Gal. Gaudie Ley, Cmte. da Forga Policial do 
Estado e Brigadeiro Newton Braga. 

Estiveram presentes tambem, Comendador 
Mario Guastini, Diretor do D.E.I.P. em Sao 
Paulo, Snr. Cecil P. Cross, Consul Norte-Ameri-
cano, Snr. Assis Chateaubriand, Diretor dos Dia-
rios Associados, Revmo. Conego Antonio Ariette, 
Bigario da Matriz da Mooca, Representantes dos 
Snrs. Secretarios da Educagao, Justiga, Fazenda, 
Seguranga Publica, Agricultura e muitas outras 
personalidades de destaque, tanto militares como 
civis. 

AS CERIM6NIAS DA FORMATURA 

Iniciaram-se as 11,30 horas, as cerimonias 
da entrega de diplomas aos alunos que conclui-
ram seus cursos nesta Escola. 

A chegada do Snr. Ministro da Aeronaiitica, 
ouviu-se 0 toque de sentido e marcha batida; S. 
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and all those present saner the 
American anftema aa well as the Pla^sZ 

Cap. Joaquim Bueno Brandao refn tT®' ..u 
bulletin of the day, followed hv th 
Mr, James Blakeley, Director of the sXol 

MR. BLAKELEY'S SPEECH 

,ii. 22;"" d- .1 

It gives me great pleasure to cengratulafe 
you on the completion of your studies. You aJe 
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fuOTr'no'^o.T graduandos e tomou 
maTau^S  ̂ ^as d°e" 

Sileira''° '^^®teamento das Bandeiras Bra-
todo, ^"'^"cana, sendo cantados depois nor lodos OS alunos que se aehavorv. oi'% , 

se°o^diicurso dr^S™ 
desL' rsrd: tsino"''' 

A oficialidade da Escola acha-se em forma ao serem hasteadas as bandeiras Brasileira e Norte-Americana, 

leaving this School with a few thoughts on the 
large subject of aviation. The short time that 
you have spent studying with us has given you 
the opportunity to learn how to study. It is not 
possible, it was never intended, that when you 
graduate from here that you should understand 
all there is to know about the subject that you 
have been studying. I want to warn you and to 
advise you never to stop studying, even after 
you have gone from this School to many parts 
of this great country of Brazil. 

There is nobody today who knows every
thing about aviation, or even one phase of avia-

DISCURSO DO SNR. JAMES BLAKELEY 

"Alunos da primeira turma que se forma 
nesta Escola: 

E com grande satisfagao que os felicito pela 
terminagao de seus estudos. Deixam esta Escola 
com conhecimento sobre o grande campo da avia-
qao. Durante o pouco tempo em que passaram 
na Escola, tiveram oportunidade de aprender co-
mo estudar. Nao seria possivel e nao foi essa 
nossa intencao, de que aqui se formassem, assi-
milando tudo o que diz respeito a Aviacao. Do-
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tion. This thought is clearly understood when we 
realize that every week, every day, every hour, 
something- new is being added to aviation. You 
as individuals, and as graduates of this School, 
will be watched with great interest by those 
with whom you will come in contact in the world 
of aviation. You will be judged not only for your 
knowledge of the subject but also for your ability 
to think and act from your own initiative when 
any emergency may arise. So, as I have said 
before, continue to learn and to be interested 
in aviation because a certain part of your future 
and the future of Brazil will be affected by your 
thoughts and your actions after you leave this 
School. We hope that we have given you the 
confidence and the knowledge necessary for you 
to think for yourselves and to do your job with 
the best of your ability. 

I speak as the representative of all your 
instructors in wishing you good luck, clear sky 
and happy landings." 

Pronunciando o discurso em nome dos colegas, vemos o novo 
Sgto. Carlos A. Santos Nobrega tendo a sua esq. Edison Al
meida (323), e a direita R-155 Helio V. Barbosa e Arcf 

Bussamara (18). 

18 de Agosto de 1044 

sejo recomendar-lhes que continuem estudando, 
depois de deixarem esta Escola e seguirem sens 
destines em outras partes deste grande pais. 

Hoje em dia e impossivel encontrar alguem 
que saiba tudo pertinente a aviagao, ou mesmo 
umia fase da mesma. E compreensivel se Icm-
brarmos que cada semana, cada dia, cada hora, 
algo de novo aparece na aviacjilo. Voces, como 
individuos e como graduados desta Escola, serao 
observados com niuito interesse por aqueles (pie 
OS ficarem conhecendo no mundo da avia^ao. 
Serao julgados, nao so pelo sen conhecimento da 
miateria, mas tambem pela habilidade de pensar 
e agir com iniciativa em casos de emergencia. 

Portanto, como ja disse continuem a estudar 
e a se interessar pela aviagao, porque parte do 
sen future e do Brasil sera afetada polos sens 
pensamentos e agoes apos deixarem a Escola. 
Esperamos ter-lhes dado a confiamja e o conhe
cimento necessaries para que pensem por si e 
fagam seu trabalho com o melhor de sua capa-
cidade. Falo em nome de todos os sens instruto-
res, desejando-lhes boa sorte, ceus Ifmpidos e 
"happy landings". 

S. Excia. o Snr. Ministro Salgado Filho, cumprimenta as 
autoridades civis e militares ao chegar a E.T.Av. 

In the name of the graduates, student Carlos 
Alberto dos Santos Nobrega made a speech in 
which he expressed the feeling of pleasure and 
sorrow mingled in the hearts of the students 
who had finished their courses. "A feeling of 
pleasure for having attained his ideal goal. . . a 
feeling of sorrow because it is time to part from 
friends and classmates after so many affections 
were made and strengthened daily. . ." 

After showing the role played by aviation in 
developing and exploring the immense territory 
of Brazil and the importance that E.T.Av. so 
timely brought from our sister nation the United 
States of An-ierica — will have in the progress 
of aviation in our country. Sergeant Nobrega 
finished hts sneech by saying, "Tt is up to us to 
offer our beloved Country in this d^ctsivo Uonr. 
our best effort, all our energy and devotion." 

0 aluno Carlos Alberto dos Santos Nobrega, quo 
a ou dos sentimentos de jubilo e de pesar que 

aluno que termina o seu curso. 
^entimento de jubilo por atingir a meta do seu 

" "i" tie pesar por abandonar con-
iiscipulos onde tantas afeigoes nascem e se re-

vigoram quotidianamente..." 
Depois de demonstrar o papel {|ue a aviagao 

esempenha nc) desenvolvimento e exploragao do 
eiiitorio do Brasil, e da importancia quo 

F T Piogi'osso da aviagao em nosso pais a 
P '  ' ,  hora foi buscar na 
Crande nacao irma. os Estados Unidos — termi-
OQ riw ,4 Cai'los Alberto Santos Nobre-
estrpmf^^-a^ A compete oferecer a nossa 
nossA ^ Patria, nesta hora decisiva, todo o 
so devotamento" " ® ° 
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r ~ 7 " ;  - — 4  
, Dr. Salgado Filho nT 

saymg m part "... a yfar'f®.''',.*''®" ®P«ke 
2iot exist when the fW « ^-T-Av did 
for Its establishment in Brazn^w''""® ™ade 
admitting then, that only twejl® from 
wards It would be possibll fa after-
quantity of material aV tu®''''>ere the great 
students, and that we could a '"®fr"ctors and 
of .75 graduates ready to 
maintenance of aircraft and the 
0 military aviation. Much ton fr®"" services 

will were necessary " w and strong 
Brazil needed technicians how much 
emergency but also " to 1 war 
order to strengthen the ties 0™+°'' aviation in 
States, which ties eon^prise „atToni? ^h^ 
our territorial ffreatnp«o ^tional co,hesion, as 

Portation for the more intS?® *''aos-
leiests common to all ""'on of the in-
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£'f atoitir que, tao somente dnro de 

riat n,f PPPtar aoui ""s 
^1 Que ai est^ os insfmfrv ® vasto mate-

e que pudessemos apresentlr^sta 
75 jovens adextrfldne Pnmeira turma 

oranutenqao e da\4"u'"on~\ 
Para isso foi tipppoo^^- . ^^lacao MiP-

uma vontade firme" vjl'" muita tenacidade e 
frm 0 Brasil de tdcniios^^? "ecessidade qu' 
Kenc a de guerra como tamL"""'"'® P"^ ^ o-^erl 
envolver a aviacan nan ^ ® f™ de "des-
dosEstados que constiti?o ''"trelaqamento 
"«to a nossa extensSo tm-rL?"!""''®" 
a!,"®Pfto raais rapido para a unf-^ 
dos interesses que „os sao comuns^ 

Os alunos graduados entoam entusiasticamente o Hino Nacional Brasileiro. 

E T ^r'"v.s ',rs.; "fi" r"" " cfrs rrcS •? 

srE.",' ••'rs.^"sFi 
(Cont. na pag. 6) a Cie 
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Riddle, wiho has just given us a demonstration of 
the aifection he has for this School, by leaving ti 
his associates in America his great interests so 
that he could devote himself entirely to the de
velopment of this School in Brazil. To his as
sistants, instructors and inspectors we extend 
our gratitude as they did not come here on busi
ness but brought to Brazil their technique and 
experience. I have already spoken of ^ 
General Arnold told me in connection with Mr. 
Riddle — he was greatly responsible for hav
ing saved American aviation. 

To all, thus, the recognition of Brazilian 
aeronautics. With these new graduates it will 
have enlarged its body of technicians who are 
today fighting a hard war, but who will to
morrow be busy with peace-time air transporca-
tion, always alert, as guards to our land, our 
coast and our sovereignty". 

When Minister Salgado Filho had^ finished 
his speech the new F.A.B, sergeants received their 
rank insignias from the hands of their god
mothers, after which they saluted the flag as 
they marched past. 

The morning ceremonies were closed with 
a great parade of all students in salute to the 
authorities, and with a banquet during which 
Lt. Col. Av. Eng. J. Mendes da Silva, represen
tative of the Air Ministry and Commander of 
the E.T.Av. Student body delivered a speech of 
which the following is an excerpt: 

"A new cycle has started in E.T.Av. by 
which every 15 days 64 graduates will leave the 
E.T.Av. as 3rd Sergeants. Nine months ago as a 
representative of the Minister in the E.T.Av. he 
came to Sao Paulo with Mr. Riddle. He did not 
know what to expect because this kind of 
School was not known in Brazil and he had had 
not the opportunity of visiting the Embry Riddle 
School in Miami which was the model for E.T.Av. 

It is essential to have a mutual understanding 
to be able to solve problems, even simple ones. 
He has great admiration for the Americans who. 

Os primeiros graduados da E.T.Av. alinham-ae para o desfile 
em frente ao portao principal. 

dar grande demonstragao de carinho que tern por 
esta Escola, entregando aos sens socios, na Ame
rica, seus vultuosissimos interesses para dedica:*-
se integralmente a continuagao desta obra. no 
Brasil. Aos seus auxiliares, instrutoi-es e inspe-
tores tambem a nossa gratidao, poiHpie eles nao 
vieram aqui fazer um ncg(3cio, mas trazer para 
0 Brasil a sua alta tecnica e a sua exporiencia. 
Do Snr. Riddle ja aludi ao que sobre ele me afir-
mou 0 General Arnold — isto e, que a ele se 
deve em grande parte a sa]va(;ao da aviagao 
norte-americana. 

A todos pois, 0 reconihecimento da Aeronau-
tica brasileira. Com estes novos alunos, ela tera 
engrandecido sen corpo de tecnicos, que hoje se 
empenham numa guerra ardua, mas, que amanha 
estarao voltados de novo para a faina estafante 
dos transportes aereos da paz, sempre e sempre 
vigilantes, tambem, como guardiaes das nossas 
terras, das nossas costas e da nossa soberania". 

Entre alas da grande assistencia, que compareceu a E.T.Av. 
alunos marcharam garbosamente. 

Finda a oragao do Snr. Ministro Salgado 
Filho foi procedida a entrega das divisas ao.s 
novos Sargentos da F.A.B., por suas madrinhas, 
depois do que os graduados desfilaram em con-
tinencia a Bandeira. 

As solenidades da manha encerraram-se com 
0 grande desfile da tropa em continencia as 
autoridades e com o almogo oferecido ao titular 
da pasta da Aeronautica e demais autoridades 
presentes, durante o qual fez uso da palavra o 
Ten. Cel. Av. Eng. J. Mendes da Silva, represen-
tante do Ministerio da Aeronautica e Comandan-
te do Corpo de Alunos da E. T. Av. 

Em seu discurso disse que urn novo ciclo 
iniciou-se na E. T. Av. mediante o qual, em cada 
15 dias, 64 pragas sairao como 3"s. sargentos. 

Ha nove meses atras ele veio a S. Paulo em 
companhia do Snr. John Riddle, como represen-
tante do ministro junto a E.T.Av. 

A E.T.Av. constituia uma espetativa para 
ele pois essa especie de escola era absolutamente 
desconhecida no Brasil e ele nao tinha tido a 
oportunidade de visitar a Embry Riddle School, 
em Miami, que esta servindo de modelo a E.T.Av. 



I,S tie Ag'osto de lO-tt 

in a foreiign country and far away from, their 
families, have shown such a great amount of 
energy and will power allied to their compe
tence, toward reaching the goal they have in 
mind. He thinks the work done by Mr Riddl^^ 
and his personnel is magnificent, but all this 
would have not been possible had it not been 
for the foresight of the Minister, who made all 
the arrangements with the American Govern
ment for the importation of equipment and the 
authorization for the instructors to come to 
Brazil. 

He praised the Minister for getting the 
patriotic cooperation of the Government of Sao 
Paulo and the support of Brigadeiro do Ar, 
Antonio Appel Neto, Commander of the 4th Zona 
Aerea, and also Parque de Aeronautica de Sao 
Paulo, Parque de Aeronautica dos Afonsos, Base 
Aerea de Sao Paulo, Base Aerea de Santos. 

He concluded by saying that, "E.T.Av., an 
establishment created by the will of the Minister, 
is improving and consolidating the 1944 trend 
toward airmindedness. He then proposed a toast 
to the personal welfare of the Minister." 

IVigin.T / 

Mr. Jam,es Blakeley, Director of the School 
then made a speech in which he spoke of the 
fine cooperation that existed between all who 
worked for the School. 

Dr. Salgado Filho again spoke pointing to 
the spirit of cooperation existing among Brazil
ians and Americans which made possible for 
E.T.Av. to be where it is now. He expressed his 
pride for the graduation of the first group of 
Students "...where well prepared boys, bravo 
youngsters from all social ranks, are together in 
a country that levels them all, regardless of their 
racial and professional standing. Before such a 
magnificent demonstration we ought to be 
proud..." 

His last words were, "The present moment 
cannot mean for us, Brazilians and Americans 
anything but understanding and solidarity. 1 
give a toast to that understanding and solidarity. 
May that cooperation be in the future what it is 
in the present and what it was in the past." 

At 3 o'clock the second part of the program 
started with the delivery of the "symbolic tool 
by 3rd Sergeant Lourival Costa of the presenc 
graduates, to Aref Bussamara of the next group 
of graduates. 

An exhibition of gymnastics and otnei 
sports, lead by Sub-Officer Jaime Janeiro and 
3rd Sergeant Wladimir Cabral ,de Araujo, follow
ed, and the festivities were closed with a dance 
to the music of Otto Wey and his orchestia. 

(Cont. na p^g. 8) 

essencial ter-se uma perfeita com-
preensao mutua para podermos resoiver, as ve-

Propiemas. Tern 
grande admiragao pelos americanos que, em 
pais estrangeiro e longe de suas familias demons-
traram muita energia e forga de vontade aliadas 
a sua competencia, afim de atingir a meta de-
SGJ 8-ClE, 

Acha que o trabalho feito pelo Snr. Riddle e 
seus assistentes e magnifico, porem tudo isso nao 
eria sido possivel se nao fosse a clarividencia 
do Snr. Mmistro que realizou todos os entendi-
mentos com o governo americano, para a impor-
tacao do material e autorizacao para a vinda dos 
instrutores ao Brasil. 

Com palavras de elogio referiu-se ao Minis-
tro por ter conseguido a patriotica cooperacao 
do governo de S. Paulo e apoio do Brigadeiro do 
Ai, Antonio Appel Neto, comandante da 4.' 
Zona Aerea e tambem do Parque da Aeionautica 
de S. Paulo, Parque de Aeronautica dos Afon
sos, Base Aerea de S. Paulo e Base Aerea de 
Santos. 

Concluindo disse que a E.T.Av. e um esta-
belecimento creado pela vontade do Ministro que 
se desenvolve e se consolida no espirito da Aero
nautica de 1944, levantou a sua taga pela felici-
dade pessoal do Snr. Ministro. 

O Snr. James Blakeley, Diretor desta Esco-
la, fez um discurso no qual falou ,da esplendida 
cooperagao que existe entre todos os que nela 
trabalham. 

0 Dr. Salgado Filho proferiu um discurso 
de agradeciniento apontando para o espirito de 
colaboragao existente entre brasileiros e ameri
canos que deu como resultado estar a E. T.Av. 
na altura em que a vemos. Manifestou o orgulho 
que Ihe advinha da formacao da primeira turma 
de alunos, "na qual saem rapazes preparados, 
jovens esforgados, tirados de todas as classes so
cials, e isto num pais que prima pelo mesmo 
nivel, precisamsnte, em que a todos coloca, sem 
distinQao ou preconceito de ragas ou profissoes. 
Orgulhemo-nos, diante desse espetaculo gran
diose." 

Termmou o Dr. Salgado Filho dizendo: "O 
momento presents nao pode deixar de ser para 
nos, brasileiros e americanos, senao de perfeita 
compreensao e solidariedade. E por essa com-
preensao e por essa solidariedade, quero erguer 
a minha taga. Que seja essa cooperagao, no fu
ture, 0 que e no presente e foi no passado". 

AS 15,00 horas iniciou-se a segunda parte do 
programa organizado para esse dia, que constou 
da entrega de uma Ferramenta Simbolica, pelo 
3.° Sargento Lourival Costa, da turma que saia, 
ao aluno Aref Bussamara, da proxima turma a 
ser graduada. 

Seguiu-se depois uma festa esportiva, com exi-
bigoes de ginastica e outras demonstragoes por 
alunos desta Escola, instruidos e dirigidos pelo 
Sub-Oficial Jaime Janeiro e 3." Sargento Wlade-
mir Cabral de Araujo. 

0 encerramento com chave de euro, das 
festividades do dia 10, deu-se com um animado 
baile, abrilhantado pela famosa orquesta de 
Otto Wey. 
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THE GRADUATES. 

These are the following E.T.Av. students 
who were promoted to 3rd. Sergeants of the Air 
Reserve: Adolfo Berezin, Alberto Leite de Frei-
tas, Alcir Chaves Brasil, Aldo Schmidt, Alvaro T. 
de Barros, Antonio A. Marialva, Ari G. Blanco, 
Arnaldo Paladini, Armando Lucchesi, Caetano 
Angelo Vasto, Carlos A. Rodrigues Alves, Carlos 
A. Santos Nobrega, Carlos Fernandes, Carlos 
Lobato, Carlos N. Rushel, Clayton Luiz do Prado, 
Darci Reis, Dario Bandeira, Doroteu Souto 
Gimenez, Elson A, Domingues, Eutichiano Mara-
fanti, Ezequiel Ramos Jr., Feres Matuck, Fernando 
A. Almeida Prado, Fuad S. Hossri, Furio Tonso, 
Geraldo Pires de Campos, Guaraci F. Monteiro, 
Heitor Lopes de Oliveira, Henrique Kurblinski, 

OS GRADUADOS 

Sao OS seguintes os alunos desta Escola que 
na manha de 10 do corrente, foram promovidos 
a 8°s. Sargentos da Reserva da Aeronautica: 
Adolfo Berezin, Alberto Leite de Freitas, Alcir 
Chaves Brasil, Aldo Schmddt, Alvaro T. de Bar
ros, Antonio A. Marialva, Ari G. Blanco, Arnaldo 
Paladini, Armando Lucchesi, Caetano Angelo 
Vasto, Carlos A. Rodrigues Alves, Carlos A. San
tos Nobrega, Carlos Fernandes, Carlos Lobato, 
Carlos N. Rushel, Clayton Luiz do Prado, Darci 
Reis, Dario Bandeira, Doroteu Souto Gimenez, 
Elson A. Domingues, Eutichiano Marafanti, Eze
quiel Ramos Jr., Feres Matuck, Fernando A. Al
meida Prado, Fuad S. Hossri, Fiirio Tonso, Ge
raldo Pires de Campos, Guaraci F. Monteiro, IIei-

Hermenegildo Ciotola, Heveraldo Pedro de To
ledo, Irineu de Almeida Filho, Irineu Dias de 
Andrade, Irineu Mota, Isaac de Oliveira, Jacinto 
Vieira, Jaime Guinsbuerg, Joao Batista Machado, 
Joao Batista da Silva, Joaquim S. Leme, Jose F. 
P. de Freitas, Jose Gaudencio, Jose Martins, Jose 
P. L. Fernandes, Jose Walter, Lauro B. de Figuei-
redo, Leonidas Paiva, Leopoldo Bernardini, Leo-
poldo O. Figueiredo, Lincoln dos Santos Bispo, 
Lourival Costa, Luiz Gonzaga de Souza, Manoel de 
Andre Jr., Marcel de Souza Queiroz, Milton de An
drade, Miceslau Kudlinski, Newton Hucke, Oscar 
Santinho Varela, Oscarlino Zanatta, Pedro Borges 
de Almeida, Ralpho Costa Ferreira, Regis T. de 
Aquino, Reinaldo Pinto Rosa, Renato Marin, 
Roberto F. Botelho, Roberto F. Magalhaes, 
Roberto Prado Brasil, Rubens de Paula e Silva' 
Rui D'Elias, Sebastiao P. de Castro, Sergio Bueno 
Braga, Ubirair de B. Nascimento, Vinicius M. de 
Morais e Wilson Ruiz. 

tor Lopes de Oliveira, Henrique Kurblinski, 
Hermenegildo Ciotola, Heveraldo Pedro de Tole
do, Irineu de Almeida Filho, Irineu Dias de An
drade, Irineu Mota, Isaac de Oliveira, Jacinto 
Vieira,^ Jaime Guinsbuerg, Joao Batista Macha
do, Joao Batista da Silva, Joaquim S. Lome, Jose 
F. P. de Freitas, Jose Gaudencio, Jose Martins, 
Jose P. L. Fernandes, Jose Walter, Lauro B. de 
Figueiredo, Leonidas Paiva, Leopoldo Bernardi
ni, Leopoldo O. Figueiredo, Lincoln dos Santos 
Bispo, Lourival Costa, Luiz Gonzaga de Sousa, 

anoel de Andre Jr., Marcel de Souza Queiroz, 
ilton de Andrade, Miceslau Kudlinski, Newton 

Santinho Varela, Oscarlino Zanatta, 
Pedro Borges de Almeida, Ralpho Costa Ferreira, 

egis T. de Aquino, Reinaldo Pinto Rosa, Renato 
Mann Roberto F. Botelho, Roberto F. Magalhaes, 
p Rubens de Paula e Silva, 

ui Rbas, Sebastiao P. de Castro, Sergio Bueno 
Braga, Ubirair de B. Nascimento, Vinicius M. de 
Morais e Wilson Ruiz. 
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PAULISTA. VISITAM A E.T.Av. 

Oil Aug 8, accompanied by tlieir director Prof 
l-.rasmo do brodas, the following students VLued 
our scliool: (TCiiy (iLudeUi, Adelaide J. Joao Bar-
baia ba/zio, Maua Khza Romano, Maria Jose 
1 eixoto, Maria Apareeida Peixoto, Liziia de Freitas 
ICple Bailneri, Dora Condomiti, Fernando A. Mota' 
(.elso Ferrmra, Luiz de Marclii, Jose C. Andrade 
find Joao Fazzio. 

The. Association Taquigrafica Paiilista is a 
scliool, founded in 1932 by Dr. Oscar Leite Alves, 
tor the purjiose of spreading throughout Brazil, by 
means of free courses, the teaching of shorthand 
by the Leite Alves metliod, the only original one 
lor our langiuige. The Associagao extends its 
activities througliout the states of Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Miiias, Parana, R. 0. do Sul, and many 
(.tilt IS. (^oi 1 espondence courses, also free are 
available. ' 

A group, comprising 122 students, the larger 
giaduated so tar in Brazil, will be awarded diploina 
today by the Associacao. 

Pile students with their director came to the 
L.l.Av. several days ago to extend, a personal 
invitation to Ten. ("el. Joao Mendes da Silva and 
our students to attend their graduation ceremonies. 
Afterwards, they visited the various departments of 
our school. 

dp Krpiti U prof- Erasino de bieitas, ri.sdaram a E.T.Av. „o dia 8 <lo coi--
lente os segiiuUes aluiios e alunas da Assuciacao 
Taquijgafica Paulista: Geny Guideiti, Adelaide .1. 
•loao, Barbara Fazzio, Maria Kliza Romano, Maria 
F p M i .  p " ' , " ' . A p a r e e i d a  P e i x o t o ,  L i z u a  d e  
Pieitds, Egle Barbien, Dora Condomiti, Fernando 
A. Mota, Celso Ferreira, Luiz de Marchi, Jose C. 
Andrade e Joao Fazzio. 

A Associayao Taquigrafica Paulista, e unia enti-
dade fundada em 1932, pelo Dr. Oscar Leite Alves, 
com o fim de difiindir em todo o Brasil, atrav(}s 
de cursos gratuitos, o ensino da taquigrafia, pelo 
metodo Leite Alves, o iinico original, no assunto, 
para a nossa lingua. A Associacao estende suas 
atividades pelos Estados de Sao Paulo, Rio de Ja
neiro, Minas, Parana, R, G. do Sul e muitos outros, 
mantendo Cursos.por Correspondencia, iguahncnte 
gratuitos. 

Enia turma composta de 122 ahinos, a maior 
formada atcj hoje no Brasil, diploma-se hoje, por 
aquela Associacao. 

Afim de convidar especialmente, o Ten. Cel. Av. 
Eng. Joao Mendes da Silva e os ahmos da E.T.Av., 
para as festividades da entrega de diplomas, a rea-
lizarem-se hoje, estiveram ha dias passados, nesta 
Escola, OS ahinos e o diretor daquela cntidade 
pedagogica, que depois visitaram as dependencias 
do nosso estabelecimento, tendo colhido a melhor 
das impressoes. 

MAIS UM GRANDE "SHOW" HEALIZADO NA E. T. Av. 

In homage to the new sergeants graduated bv 
die E.T.Av., some of our outstanding radio artists 
put on a well organized show here on Aug. 11, 
under the direction of the popular "Capt. Furtado", 
an artist of the Emissoras Associadas. 

Among the entertainers were: the Columbia 
orchestra directed by Toto, Zita Martins, Arnaldo 
Meireles, Arminda Falcao, Ze Fidelis, the chorus 
Milionaiios do Samba, the comedian Laureano, Os 
Ties Sertanejos, Brinquinho and Brioso, the Para
guayan team Ruiz Diaz and Ganiarra, professor 
dules Bary, violinist, and the charming Brazilian 
indiaii Anita Othero. Besides these artists of the 
Emissoras Associadas, Unidas and Radio Paname-
ricana, some studtents of the school also put on 
some acts which were well received. 

The show, which had pleased everybody 
immensely, was brought to a close with words of 
appreciation to all by Capt. Bueno Braiidao. 

(]omo homenagem prestada aos novos sargeii-
tos, forniados pcla E.T.Av., artistas de destaque 
do nosso Radio, aqiii se exibiram no dia 11 do cor-
rente, num "show" alegre c hem organizado, diri-
gido pelo popular "Capitao Furtado", artista das 
Emissoras Associadas. 

Prestaram o sen concurso valioso, a orqiiestra 
Columbia, regida por Toto, Zita Martins, Arnaldo 
Meireles, Arminda Falcao, Ze Fidclis, o conjunto 
vocal Milionarios do Samba, o huniorista Laureano. 
Os Tr(2s Sertanejos, Brinquinho e Brioso, o duo 
paraguaio Ruiz Diaz e Gamarra,' o prof. Jules Bary, 
violinista e Anita Othero, a encantadora india bra-
sileira. Alem desses artistas das Emissoras Asso
ciadas, Unidas e da Radio Panamericana, alguns 
ahinos da Escola apresentaram tambi^nn, niimeros 
interessantes e que foram bastante aplaudidos. 

Com algumas palavras de agradecimento, do 
Capitao Bueno Brandao, eiicerrou-se o belissiino 
"show" que a todos agradou plenamente. 
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FEDERACAO BRASILEIRA DE 
ESCOTEIROS DO AR 

Tlie Federacao Brasileira de Escoteiros do Ar, 
an organization founded under the sponsorship of 
the Ministerio da Aeronautica, is governed by 
bylaws approved by the Uniao dos Escoteiros do 
Brasil. 

It is an educational and patriotic institution 
the purpose of which is to aid in the moral, civic, 
intellectual and physical development of Brazilian 
children, adolescents and youth, in order that they 
may contribute to the work of peace and mutual 
imderstanding among men and^ nations. It also aids 
all movements of national and international coope
ration which are not contrar^^ to Brazilian national 
interests and sentiments. 

The following aims are set forth in the act 
creating the Federagao Brasileira de Escoteiros do 
Ar: 

1. To found, direct and supervise, in all Brazil, 
units of air Scouts, and to recognize those created 
in accordance with the bylaws. 

2. To develop "airmindedness" to the fullest 
extent through emphasis on the culture and progress 
of our people, heirs of ancient traditions, of an 
unmistakable historic legacy, in the trend of thought 
preceding the realization of flight and the maneuver
ability of aircraft. 

3. To make known the history of the pioneers 
of aeronautics by highlighting the deeds and in
ventions of Brazilians. 

4. To develop and encourage the creation of 
small workshops close to troops and Associacoes 
Escoteiras, for the teaching of elements of model 
airplane making, radio, meteorology, photography 
and other subjects dealing with air technique and 
construction. 

5. To utilize the methods suggested by the 
Escotismo to prepare the civic conscience and the 
integral formation of the character of Brazilian 
youth for a useful and efficient life and, in 
accordance with national principles, to lend its 
greatest efforts to a wide spreading of the principles 
of national education for the security and defense 
of the country. 

6. To prepare its technical directors for the 
organization of the Federacao; to organize schools 
for leaders and courses for teachers, wherever 
possible. 

7. To organize camps, conferences and other 
meetings of general and educational character. 

8. To publish bulletins, technical news for 
instruction, manuals and books for building model 
airplanes, all of this material to contribute as much 
as possible to the spreading of the educational 
methods of the Escoteiros for the development of 
"airmindedness" in Brazilian youth. 

9. To unite all those favoring this movement 
who are spread, throughout the country. 

The Federagao Brasileira de Escoteiros do Ar 
respects religious beliefs. It shares no view of a 
political or racial nature. 

A Federacao Brasileira de Escoteiros do ,Vr 
e unia entidacle fundada sob o palrocinio do Mi
nisterio da Aeronautica e legida ptlos eslatutos 
aprovados pela Uniao dos Escoteiros do Brasil. 

E' lima institui^-ao educacional e patridtiua 
com o objetivo de concorrer para a formavao mo
ral, civica, intelctual e fisica da infancia, adolcs-
ceiicia e juventude brasileiras, afini de (pie conlri-
buam para a obra de paz e iiuitua conqireensao 
entre os homens e as lu^'fies, concorrendo tambem 
para todos os movimentos de coopera^ao nacional 
e internacional (jue nao venhani conlrariar os in-
teresses nacionais e sentimentos da Batria. 

Cabe a Federayao Brasileira de Escoteiros do 
Ar, de accirdo com o ([ue reza a Ata dc sua fim-
dayao: 

1) Fundar, dirigir e orientar, em todo o Bra
sil, Entidades Escoteiras do Ar, fazeiuio reconhe-
cer as que foreni creadas, quando observadas as 
disposi^'oes e tramites estatiuirios. 

2) Desenvolver sob todos os pontos de vista, 
a forma^ao de uma mentalidade aeronautica, com 
expoente maximo da cultura e do progresso do 
nosso povo, herdeiro de lidimas tiadi^-c'ies, de um 
legado liist(')rico iiiconfundivel, no es[)irito jirecur-
sor de realizacao de vfio e da dirigibilidade das 
aeronaves. 

3) Tornar do conhecimento de todos, a his-
toria dos precursores da aeronautica, reali^audo os 
feitos e invensoes dos brasileiros. 

4) Incrementar e incentivar por todos os incios 
aq sen alcancc, a crea^Tio de pe(|uenas oficinas 
junto as suas tropas e Associa^-oes Escoteiras, onde 
Serao dadas as nocoes (k aeromodelismo, radiu-
comunicagoes, meteorologia, fotografia e outlaws 
coidiccimentos de tcx'nica e constru^'ao aeronautica. 

5) Aproveitar os mcdodos aconselhados i^eio 
Escotismo, para preparar a concifaicia civica da 
mocidade brasileira e a forma^'ao integral do sen 
carater, educando para uma vicla eficieiile e litil e, 
dentro dos principios nacionais, contribuir com o 
maximo dos sens esforyos, para ampla divulgacao 
dos principios de educayao nacional, para a segii-
ranca e a defesa da Patria. 

6) Preparar os sens dirigentes tiicnicos, cons-
tituindo uma pedra de toipie para a organizacao 
da Federayao; fundar e amparar eseolas dc chefes 
e cursos para monitorcs, onde seja possivel a sua 
realiza^'ao. 

7) Organizar acampanientos, carhetos, ajuris, 
romarias, semanas de estudos, congressos e outras 
reunioes de carater geral e educacional. 

8) Fazer a publica^'ao de boletins, de noticias 
tecnicas para a instrugao, de manuais e livros para 
iniciagao de pianos de constiuyao de aeromodelos, 
tudo servindo para maior conhiicimento e divulga-
Qao mais ampla possivel, dos imitodos edueacio-
nais escoteiros, no desenvolvimcnto da mentalidade 
aeronautica entre a mocidade brasileira. 
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When possible, the FederagaG Brasileira de Es-
coteiros do Ar will, by means of scout troops, aid 
patriotic and civil campaigns and movements 
toward popular education promoted by the govern
ment or specialiized institutions, whose objectives 
iiarmonize with those of the Uniao dos Escoteiros 
do Brasil. 

The Federa^ao Brasileira de Escoteiros do Ar 
is to continue for an indefinite length of time and 
will not be dissolved as long as there is an air 
scout troop within the national territory. 

In accordance with the bylaws of the Uniao 
dos Escoteiros do Brasil there will be only one 
directing body in each state or territory and in 
the Federal District. 

No institution or person can practice air scout
ing without recognition or authorization by the 
directing bodies of the Federapao Brasileira de Es
coteiros do Ar, and considered by it as being duly 
affiliated. 

The Federa^ao Brasileira de Escoteiros do Ar 
is coinjirised of all the directing bodies, recognized 
and duly affiliated Associa^oes and scouting troops, 
and isolated and recognized groups, whether scouts 
or not, situated in towns, cities, states or territories 
of the country, which, meeting the requirements 
set forth in the bylaws, constitute the Grande Fra-
t e r f i i d a d e  E s c o t e i r a  d o  A r .  

reunir, na grande comunidade 
dieilm Jr- • escoteiros que uesejem aderir a esse trabalho e que esnalhados 
mna f r a f P o n t o s  d o  h o r i z o n t e ,  v e n h a m  f o r m a r  
emendtSl r "Juda moral e de l>om 
donal ' trabalho de educafao na-

A Federa^ao Brasileira dc Escoteiros do Ar 
respeita as confissoes religiosas, facilitando o seii 

n suas reunioes gerais, romarias, 
carbetos , acampamentos e "ajuris"; mantem-se 

alheia a p^tidarismos politicos, educando dentro 
OS principios nacionais, nao se associando a qual-

quer rnanifestagao de carater partidario — politico 
ou racial —. * 

A Federagao esforgar-se-a para auxiliar, sem-
pre que possivel, por meio das tropas escotciras, 
as campanhas patrioticas, civicas e de educagao' 
popular, promovidas pelos orgaos do Governo ou 
pelas InstituiQoes especializadas, cujos objetivos te-
nham afinidade com os da Uniao dos Escoteiros do 
Brasil. 

O tempo de duraQao da Federa^ao Brasileira 
de Escoteiros do Ar, e ilimitado e, enquanto existir 
uma tropa de escoteiros do Ar no territorio Nacio-
nal, a Federa^ao nao podera ser dissolvida. 

De acordo com os Estatutos da Uniao dos Es
coteiros do Brasil so havera uma entidade diri-
geiite do Escotismo do. Ar, em cada Estado ou Ter
ritorio da Uniao e Distrito Federal. 

Nenhunia instituigao ou pessoa pode praticar 
escotismo do Ar, sem ser reconhecido ou autori-
zado pelos orgaos dirigentes da Federa^ao Brasi
leira de Escoteiros do Ar e considerados por ela, 
devidamente filiados. 

A Federagao Brasileira de Escoteiros do Ar, 
c constituida por um conjunto de orgaos dirigentes, 
pelas Associa^oes e tropas escoteiras por ela reco-
nhecidas e devidamente filiadas e ainda pelos ele-
mentos isolados e reconhecidos — escoteiros ou 
nao — situados nas localidades, municipios, esta-
dos e territorios do pais e que, satisfazendo lodas 
as exigencias estatuarias e cumprindo as disposi-
goes dos regulamentos, constituem, como sens asso-
ciados, a Grande Fraternidade Escoteira do Ar. 

O instTuter Thomas do curso de instrumentos 

submete o aluno a um test. 

Orientados pelo instrutor Goecke estes alunos montam 
as nervuras de uma asa. 
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A VERDADE 

For V. da Cunha BORBA 

For mais insondavel que seja o abismo da 
consciencia humana, a verdade flutuara. For mais 
densas e espessas que sejam as camadas super-
postas a mesma, ela vencera, afluiiido quaiido 
meiios se espera, para desmascarar a nuvem ofus-
cante da calunia. 

A verdade e divina, pois Deus disse: "Eu sou 
a verdade". Logo quem vive em verdade vive 
em Deus. 

A mentira, que e a nega^ao do positivo, do 
verdadeiro, e a causa da existencia da yerdade, 
urge pois a existencia da calunia para a confir-
magao da verdade. 

Duas virtudes opostas, uma do beni, outra do 
mal, mas tao diversas como necessarias, uma de-
pen de da outra. 

Em infinitos opostos se acham, mas contudo, 
a nao existencia de uma trara em consequencia o 
desaparecimento da outra. Portanto deixemos a 
mentira existir para perpetuar a verdade. 

EiU NUNCA MENTI; e a frase que constan-
temente ouverse dos labios humanos, mas quem 
a pronuncia nao saJre que esta mentindo, que afir-
mando nao ter jamais faltado com a verdade, 
mente. Porque? poderia algum temerario objelar-
me, mas antes de ser formulada a objeyao, respon-
derei: porque a verdade absoluta so podera vir do 
perfeito, do imutavel, e o liomem e imperfeito.^ Em 
consequencia nao podemos exigir-Ihe perfei^ao. 

Dai eu afirmo sem medo de errar que niinca, 
jamais e em tempo algum, existiu on existira um 
iiomem de cujos labios so verteii a verdade, digo 
frisando bem, exceto Deus, pois quando na terra 
esteve feito homem, nao mentiu, porque si Ele 
era, e e sera sempre a verdade absoluta. 

A excegao citada foi homem, e bem verdade, 
mas antes de ser homem era Deus. 

Nao desejo concluir, sem primeiro esclarecer, 
oil melhor, procurar definir a verdade, diz Aris-
toteles: — "Dizer que o que e, e, e que o que nao 
e, nao e, eis a verdade". Dai pod.eremos definir; 
uma rela^ao de conformidade entre o que o espi-
rito pensa e o que e. 

Supoe pois a verdade, tres cousas: um OBJETO, 
que a uma inteligencia se oferece; uma INTELI-
GENCIA que pensa, e uma RELAQAO DF^ CON
FORMIDADE entre o objeto e o pensamento. 

Agora uma pergunta: Devera o objeto se con-
formar com a inteligencia, on a inteligencia com 
o objeto? For^oso e distinguir, e para tal nos e di-
ficil, porque? torno a dize-lo, o homem e falivel, 
e domo tal ignora niuitas cousas, como tambem 
se engana muitas vezes. Enganar-se, e tomar pelo 
verdadeiro o falso, dai vem a necessidade de 
estudar e compreender a natureza do erro e da ver
dade, indicando assim os sinais com que os pode-
remos distinguir. 

Diz Bossuet: —- Nos vemos as cousas porque 
sao; para Deus, as cousas sao porque as vd. 

CISMA?! 

For 1. Malheiros 

Foi um dia da gloria! 
Os tambores e cornetas desde os primeiros 

albores do dia, fizeram-se ouvir. 
No ar uma viragao ligeira. 
As tenras folhinhas e as bonitas flores balou-

cavam-se alegremente ao compasso do tambor. . . 
Tudo era festa. . . 
O trinar dos passaros fazia core com a 

azafama geral. . . 
Buligosos, inqiiietos e barulhentos, esvoaga-

vam por entre os galhos de arvores, andorinhas 
e pardais. . . 

O reflexo dos raios de um lindo sol de vei-ao, 
botava um tom amarelo na manha bonita coberta 
por um ceu bem azul. . . 

Um trem passa rapido pela cancela e vai 
sumir na curva acima, deixando uma nuvem de 
fumaga cinzenta a subir em flocos e a se des-
fazer preguigosamente como as mal has finissimas 
de um precioso veu. 

E na cancela que o transeunte estaca urn 
momento! 

olha 0 trem que some na longinqua curva, 
segue com os olhos o infinito daqueles trilhos 
paralelos a se perderem na distancia. . . 

Vejo-me entao deslisando sobre eles, suave-
mente em diregao aos misterios do desconhecido, 
aos imprevistos do inemaginavel daquela via-
gem. . . Entao, nessa hora passam-me pelos olhos 
cenas da infancia buligosa e feliz. . . Vejo-me 
sobre patins, na aranha, na "montanha russa*, 
deslisando, deslisando... 

E as bonitas praias, e o mar, e os castelos 
na areia? 

O oceano! Gigante desconhecido 1 Quantos 
insondaveis misterios guardas em ten seio pro-
fundo! E, quantas maravilhas, as vezes, mostras 
aos olhos atonitos do marinheiro ou do pescador 
afortunado! 

Toca a corneta. . . E a alvorada. . . O sonho 
vai se tornando realidade! 

Uma restea de luz doirada entra pela 
janela. .. 0 galo ha muito anunciou um novo 
dia. . . 

Tudo e festa, tudo e alegria I 

Donde se deduz duas ordens de verdades: a 
verdade logica a verdade Ontologica. 

A primeira e a dos nossos conhecimentos, que 
consiste na conformidade de nossa inteligencia com 
o que e. 

A segunda e a verdade das cousas, consis-
tindo na conformidade do que e com a inteligencia 
divina. 

Dai pdde-se deduzir e afirmar que: A Ver
dade e aquilo que e. 
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ESTA CHECfANDO A PRIMAVERA 

Esta clicgando a Primavera! 
As arvores esgalhadas, secas, sem follias lo-

niaiii nova vida e recebem, em festa, a imid'anea 
(liic a Nalureza em tao bom momento Ihes propor-
eionou. Aoyos rebeiitos, novas follias e nova apa-
rencia. Tndo e vida; tndo e -sorriso! 

Lni perfume inebrlante invade a atniosfera. 
1 cissoii o in^ erno! Ja nao mais exisle acpiele frio 
cortante e iiinido cpid Ihes caustica impiedosamente. 
(^,oino para as arvores, o inverno, para ti, tambem 
passon, pois entras agora na verdadeira primavera 
da vida! 

^ ejo em tens cabelos, no ten rosto e no ten 
c'orpo! 

Tudo e florido, tudo e perfumado! 
Em ti tndo inspira vida! 
Porem, lembra-te; ontros iiivernos virao; 

ontra vez, das arvores, cairao as follias e secarao 
OS gallios. Lemlira-te da forniiga: 

Praballiar no verao para ter no inverno! 
Lenibra-te que a mocidade e ilnsoria e que 

de todos OS miinos e o niaior. 
Aproyeita. —• Aproveita-a bem; nao percas nma 

so oprliinidade (pie ela te apresentar. — A prima
vera da vida pcide ser loiiga, mas, tambem, coiivem 
nao esqnecer (pie ela podera ser cnrta. E... cpiaiido 
vol tar o inverno; ([iiando os frios ventos soprarem 
onfra vez, reviveras com sandades infindas as fo
llias, as fibres e mais que tndo isso, ninito mals, 
pois iras reviver, tambem, a primavera da vida, 
a tna mocidade! 

Recordaras as boras alegres que te proporcio-
narani encantos mil; os castelos cpie constrniste em 
sonhos c que se desmancliavam ao te acordares. 
Esperaras, entao, anciosa, ontra primavera, mas 
sera em vao! 

Somen te as arvores e dado esse direito!... 

Joanito • 

SOLU^AO DO PROBLEM A "CRUZ DE MALTA" 

VERTICAIS 

1 —• Reprodntor 
2 — Ira — Rio 
3 — Apa — Coc(cbco) 
4 — Pelerine 
5 — Ha — Legado — Im(nii) 
6 — Anna — Gnla — Sore 
^ — Baita — Raod(doar) — Cevar 
8 — iNlisero — Encara 
9 — Rala — Orre(erro) 

10 — Aros — Snen(Snez) 
11 —• Adagas — Bastar 
12 — Astor — Eder(rede) — Atira 
13 — Doar — Rola — Aniod(donia) 
14 — Em — Renana — Lc(cl) 
15 — Ganancia 
16 — Ado — Ars 
17 —• Ata — Iga 
18 ^—• Conferidor 

HORIZONTAIS 

- Habilidade 
- Ara — Soni 
• Mini — Ata 
- Atirador 
- Ri — Asarar — ac(ca) 
- Erap(pare) — Elog(gola) —- Galo 
- Papel — Rasa — Radan(nadar) 

Alegro (allegro) — Sereno 
- Egna — Dona 
- Ralo — Elan 
- Cidade — branca 
- Trono — Nosa(nossa) —Airid(diria) 
- Oice(foice) — Criiz — Asco 
- Ro — Careta — Ar 

I 
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 
XI 
XII 
XIII 
XIV 
XV 
XVI 
XVII 
XVIII 

Serenata 
Ova — Rim 
Ira — Rol 
Morosidade 

P E R F f S 

M.L.V. 

Maria! ontra surge aqui agora. 
Uma oiitra de dotes excelentes; 
Uma que a musica e a poesia adora, 
Uma... (que tem maravilhosos dentes). 

Ja viajou muito pelo mundo afora, 
Conbeceu outras terras e outras gentes; 
Nao raro se entristece e mesmo, chora, 
Quando as "tonteiras" vem-lhe, persistentes. 

Sen nome. . . dito ja foi o primeiro 
E eu nao posso dize-lo todo inteiro, 
Para nao descobrirem quem e ela. 

Mas vou facilitar i'sso, de ves: 
' A moga fala muito bem ingles, 

E moreninha, inteligente e bela. 

Dando expliea^des sobre o ciirso de avioes vemos o instrutor 
Cook entre alguns alunos. 

Antonio Costa-
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NO MUNDO DA PRECISAO . . » 

Escreveii; Gaucho 

Todos OS rapanes que labutain nesta academia 
da Avia^ao, compreendem o que significa o ' exato 
em materia de Aeronautica. 

Eu, fui um dos muitos que tiveram aqui na 
E. T. A.V. de optar pelo "certo" ao invez do classico 
"mais ou menos", trocar o "quasi bom pelo pei-
feito". 

Na verdade eiitramos iium iniindo de precisao'. 
Acroiiautica; esta nao admite "subtangentes 

e sim "centro". 
Verdadeiro corolario desse campo de precisao 

e a E. T. Av. Aqui tudo deve ser exato pois de 
nos depeiidera quasi que "in totum" o feliz exito 
da aviagao brasileira e a elevacao do nosso valor 
aeroiiautico no conceito dos povos. 

Maos a obra portanto, caros colegas e lem-
bremos sempre: 

Nem mais, nem menos, tudo preeisao, tudo 
matematico. 

Imaginem o que signifiearia, que catastroie, 
o atrazo de um segundo no movimento rotativo 
do Globo Terestre; um milionesimo a ou a 
menos em ten trabalho, refletir-se-a no aviao que 
tombando ceifara vidas preeidsas de tua Patria. . . 

E. T. Av. tambem significa; 

Escola do exato, no muiido da Precisao: 
"AERONAUTICA". 

Aluiio numero 362 — 4.'^ Esquadrilha. 

HUMORISMO 

Ezdaii tizeiilo gue o derrcerro Ezguatrilbo zda 
barrecento uma aguarrios, borcpie den s() pexc/. 
Essdes lion esdarr nata! O guinto Esgualrdho den 
daiido iiexe gue a nome acorra sda ' Mebesga . 

Ya. 

O turrminhez gue vdi no Korrilibes ajarrain 
o localitates munndo bequenininbez. Dizerram gue 
o unigo goisa crrante gne teir, e.stlaii o dizc'anzia 
endre Zan Paulo eo tito localitades. 

As "pi.xos" ze keixarrom gue o Invanlerrm faiz 
tezabarreizer o roba le eles. Essde non csdar:' 
zerto! O roba to clienle fai tan suxa gue (ebois 
te lavato non sdpra nati. Rdrr essde sta gue o 
roba tezabarrece. . . 

As alunnos gue derr carla-xutass, nu'ios, d 
roba barra gonzerlarr, ta liarra uma ezbesialist. s 
gue esdarr na "Rarraguelass" gue a zervicinbes 
zair um ufas. .. 

As "pixus" gue endrarraom no ultima Do 
iniiico, estafan bor gonta ta a Ponifacies Te And-
trata e Silffii gon a zenhdrr Lebos borgue non 
rezeperram a gioiKunedirinlies la biilsso nen o 
ganedo dinderros. 

Gala pixo purras... 

BREVE SERA UM 
ART! STA DA BRNDR 

N 5M6cTEOPH/i.O 

As "pixos" to zeztass Ezguatrilbo sdan Ic 
barrapenzes. Estarr crriatas um ndfa essbecialila-
tess, defito o indelicliencias to turrma. Totas serran 
Zarrxendess Sbecialistess te Alocliamentes e Revorces 
Ezdra. 

Non pon. Maiss te facarr... 

Anxo to carra suches. 

ESPORTES ENTRE OS ALUNOS 

FUTEBOL 

Ja recoincyarain os Ireinos de fulebol entre <'S 
alunos.^^ A segunda disputa da taya "SANTOS DU-
MONT" esta proxima, e os alunos se pieparani para 
cumprir o proinetido: manter a taya em nosso 
poder. 

PINGUE - PONGUE 

Na proxima semana talves, reiome^aremos a 
pratica de pingue-pongue em nosso casino. 

BOLA AO CESTO E VOLLEY BALL 

^ ESCOLA TECNTCA DE 
AVIAUAO, contara com equipes de bola ao cesto 
e vo e\ ball. Para isso os rapazes ja vein trei-
nando, 



18 de Agosto de 1944 (̂poilfe^osca ' JL iffCx m/TM tT' ^ W — Pagina i: 

PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS COMMENTS 
b o w l i n g  

m evening, August 
.. loth, the remaining 4 teams 

j in the 8 team E.T.Av. bowling 
' got under way. Hy

draulics was opposed by 
, Aircraft and Motor Vehicles 

11 fought it out with the Electri
cal team. When the last ball 
had been rolled the Hydrau
lic team captained by Chand-

Sandy Saunders ler had won two out of three 
games from the favored Aircraft team. The Elec
trical team also won 2 out of 3 games from the 
Motoi Vehicle team. Cook had high series for 
the night, a nice 458, Helrn. was second with a 
438 series and Slough a newcomer to the league 
rolled a nice 437 set. These scores however 
were not the feature of the evening, that honor 
being reserved for Mac Vicar who was able to 
roll 15 frames before getting either a strike or 
a spare. This is a league record. Part of the 
honor must be reserved for Young who was 
able to roll 14 frames without getting either-
spare 01' strike. The games were extremely 
close and much excitement prevailed through 
the entii-e evening. Mr. Chandler and Mr. Helm 
br-ought their wives and Mr. Helm his daughter 
who are newcomers to Brazil and they all joined 
the many other wives who were attending the 
games. 

POR SANDY SAUNDERS 

B O L I C H E 

do o-v ""'"f ^ Agosto, o segun-

invn= r. , E- T. Av, iniclou os sous 
jogou contra^o Hp Departamento de Hidi-aulica 
ri7ado . ® ° Veiculos Moto-
a dltimaTo.a Quando rodaram a ultima bola o time do Departamento de H,-
drauhca, chefiado por Chandler tinha ganho 2 

joigos nos quais enfrentaram o time do De"-
partamento de Avioes. 0 time do Departamento 
de Eietricidade tambem ganhou 2 dos 3 jogos 

de Veicuios Moton-
zados. Cook obteve a mais aita contagem da 

com'dT ® l"gar, com 438. Slough, um, recem-chegado ao torneio. 
conseguiu a bela marcacao de 437 pontos. Essas 
contagens, entretanto, nao foram as melhores da 
noite, pois essa honra coube a McVicar que em 

vezes nao conseguiu derrubar nenhuma gar-
rafa. Parte da honra deve tambem caber a 
Young que em 14 jogadas nada conseguiu. 

Os jogos estiveram muito equilibrados e to-
dos se divertiram muito. 0 Snr. Chandler e o 
Snr. Helm trouxeram as suas senhoras e esie 
ultimo a sua filha, que acabaram de chegar ao 
Brasil, tendo se reimido as demais esposas que la 
compareceram. 

Hydraulics Veiculos Motorisados 368 412 411 Hydraulics 314 438 413 Eietricidade 328 479 416 Aircraft 402 419 355 
328 479 416 

STANDING 
355 

CONTAGENS DO DIA 13 DE AGOSTO 
STANDING AUGUST 13th. Ganhos Perdidos 

Won Lost Radio-Link O o 0 
Radio-Link O o 0 Helice 2 1 
Propellers 2 1 Hidraulico 2 1 
Hydraulics 2 1 Eietricidade 2 1 
Electrical 2 1 Basico 1 2 
Basic 1 2 Avioes 1 2 
Aircraft 1 .2 Veiculos Motorizados 1 2 
Motor Vehicles 1 2 Motores 0 O O 
Engines 0 3 

Next Sunday, August 20th, Basic rolls the 
Engine team and Propellers roll the Radio Link 
team bowlers due to bowl Sunday, August 20th, 
7 P.M. sharp are as follows: 

Basic = Boltinghouse, Bordas, Larimer, 
Soukup. 

Engine = Mueller, Keenan, Boddy, Fouts. 

B A S K E T  B A L L  

No proximio domingo, dia 20, o time do De
partamento Basico jogara com o de Motores e o 
de Helices com o de Radio-Link. Domingo, dia 
20 de Agosto, as 7 horas em ponto, deverao jo-
gar OS seguintes esportistas: 

Propellers = Matolin, Cooper, Foote, Graham 
Radio-Link = Michel, Adragna, Blakeley, 

White. 

B O L A  A O  C E S T O  

Wednesday evening, August 9th, basket ball Realizou-se no dia 9 de Agosto ma^ um treino 
practice was held at Pacaembu. The practice de bola ao cesto no Pacaembu. O treino foi 
was very spirited, and the game that followed m.uito movimentado e o jogo muito apreciado 
was enjoyed by all the (gang. They all are por todos. 

(Cont. na pag. 18) 



ready now for games and every effort will be 
made to schedule a game or two each week. 

The school has a fine squad now and has 
enough reserve strength to last through the tough 
games. Many of our crew have played a good 
brand of basket ball and are getting used to 
each others style of play and the team promises 
to be our best to-date. 

T E N N I S  

Tennis practice was held two evenings since 
last reported. Thursday, August 10th evening 
and Monday, August 14th evening. Many 
players were out for practice including Mata, 
Cook, Troy, Setzer. Lehm,an, Boddy, Saunders, 
Fonts, Cooper, Field and Pawelek. 

There is no question the magnificent court 
brings out trie Dtst tennis tnat an oi us are aoie 
to piay ana many a nara lougnt ana iiiceresting 
match is the result. At the iiingiish uluD bunday, 
Cook advanced another round m tne siitgres witn 
a well earned victory over noisson. iroy liKc-
wise had advanced with a victory over Beck. 
Mata and his partner have a very important 
doubles match this week and we hope they win 
so that the school will still be represented in 
doubles play also. 

B A D M I N T O N  

A very large crowd of players turned, out 
for Badminton Tuesday, August 8th evening at 
the English Club. There were many players but 
all who attended reported a very entertaining 
evening. Several more of the E. T. Av. personnel 
have signified their intentions to apply for mem
bership in the Club which makes their fellow 
workers very happy for it is becoming a very 
popular rendezvous for our personnel, particularly 
on Sundays. 

Next Sunday there will be some very interes
ting tournament tennis matches and some of our 
people have matches to be played. Tea is always 
served on Saturday and Sunday afternoons and 
is quite the thing after a grueling tennis match. 
On Saturday afternoon the women are gathering 
for a party at 4 P.M., August the 19th. 

Estao preparados para os jogos e nao se-
rao poupados esfoi'QOS pai'a marcaimos um jogo 
ou dois por semana. A escola tem um otimo qua-
aro agora e lorQa pastame paia aguemai os jo
gos mais cliiiceis. Muitos aa nossa turma tem 
jogaao Doia ao cesio e estao se acosiumando com 
a maneira ae jogar de seus companneiros e o 
time promete ser o melhor ate agora. 

T E N I S 

Keaiizaram-se mais dois treinos de tenis, na 
quinta-feira a noite, dia lO de Agosto e outio 
aia 14 de Agosto, segunda leira, desde a nossa 
ultima noticia. iiao os seguintes, os jogadores quo 
la compareceram para o treino: Mata, COOK, 
Troy, Setzer, Lehman, Boddy, Saunders, Fonts, 
Cooper, Fieias e pawelek. Nao ha duvida que 
a magnifica quadra favoreceu o nosso jogo, 
tornando-o disputado e interessante. 

No Clube Ingles, Domingo, Cook avangou 
mais uma etapa, com uii.;a vitoria bem mereciaa 
numa "simpies contra roisson. Troy por sua 
vez conseguiu uma vitoria sobre Beck. Mata e 
o seu parceiro jogarao uma partida de dupla 
muito importaiue e esperamos que eles vengam 
para que a Escola possa ser representada tam-
bem no jogo de dupla. 

B A D M I N T O N  

Na terga-feira, 8 de Agosto, um grande nu-
mero de jogadores se apresentou para badmin
ton, a noite no Clube Ingles. Foram muitos os 
jogadores, mas todos si divertiram muito duran
te a noite. Muitos outros funcionarios da 
E.T.Av. manifestaram a sua intengao de entrar 
para socios do clube o que muito alegra os seus 
colegas, pois ele esta se tornando um ponto de 
encontro do nosso pessoal, principalmente aos 
domingos. No domingo que vem serao jogados 
torneios muito interessantes de tenis, com a par-
ticipagao de alguns de nossos colegas; nas tar-
des de sabado e domingo e servido cha, o que e 
muito agradavel depois de uma violenta partida 
de tenis. 

Sabado a tarde, as senhoras se reunirao 
para uma festa as 4 horas da tarde. 
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A L U N A D A S  
There was no band, no ceremonies, no crowd 

Just our Comandante, friends of the StndentJ 
who l̂ eft and other students who wished to Tav 
good-bye to their future comrades in arms Thev 
went to lao, happy and confident in the future 
That was how the first group of pioneers of ou-
School departed! 

Thus spoke Leonidas Paiva; "Everyone gets 
off the street car however he likes, ain't it buddv'' 
After all the head is mine!" louuay. 

The 1st squadron received new people to 
fill the vacancies left by the recent graduation 
Einstein was right when he said: "The ends 
meet". 

Football practice proceeds. The team gets 
better everyday, as a whole. September 7 is 
getting near. . . 

* * 

Basket-ball individual practice goes on. We 
suppose there are enough players to form a team 
that could challenge the instructor's team. 

Aquario — word taken from the Latin 
"Aquarium" — which in our language (the 
School's, we mean) signifies "uma porcao de 
coisas". . . 

The show we had on the 11th was really 
stupendous! Someone even swore that he hoard 
Bonfim make a wish. . . 

The jokes told by Ze Fidelis could empty 
our bile reserve. A lot of people felt bad. . . 
from laughing, of course! 

Today is the day of the 3rd monthly School 
ball. If you're feeling low, just drop in. (lood 
music and company don't hurt anybody. 

"Well, you see it is really very tiresome. 
Instruction twice a day, 8 hours of classes, strong 
practice, getting up everyday at 5:80... on the 
other hand there is good food and comfort but. . 

— But are you a student? 
— "No, just a candidate. . ." 

On the 15th we were visited by some Sea 
Scouts. . . but the "boys" were not wearing short 
pants! 

Say, Isaac! Please turn off your radio. It's 
bothering us. . . ! 

Arnaldo Vespero received a wire addressed 
from Rua Chile 142, Bala, as follows: "Have 
you ever been in Baia? You haven't? Well, we 
have. 

Lourival, Marialva, Berezin, Milton and 
Clajrton. 

* JJ; ••!: 

Thank you sergeants, that "you" referred 
also to us. We wish you luck. You will be recei
ving our "Fly-Paper". 

PGR 
J. PONTUAL e AZIZ ELIAS 

multidlo^^^A^n^^^ banda, nem cerimonial e nem 

fStfno 
m,po c,e pS dfrosfa' 

ce do fai™: "Cada um des-
rifli a J- quer, nao e seu moco? Afi-e contas a cabeQa e minha!" 

recebeii gente nova em 
ov , 5 ^ vagas deixadas com a recente 
loavr^rup qlndo'rprl! goava que os extremes se tocam". 

dio de futebol prossegiiem. Cada 
d a 0 quadro vai melhorando no conjimto. 0 
oia 7 vem ai. . . 

Tambem prosseguiram os individuals de bola 
ao cesto. Mas suponios que ja existem elementos 
para formar um quadro e jogar com os instru-
tores.. . 

Aquario palavra latina que vem de 
aquarium — e que em nossa lingua (aqui na 
Escola) significa "a lot of things". 

Realmente foi estupendo aquele show do dia 
11; ate alguem jurou ir ao Bonfim fazer uma 
promessa... 

As piadas do Ze Fidelis foram de gastar a 
bills; imaginem que muita gente sentiu-se mal. . . 
de tanto rir, e claro! 

Hoje e dia do 3." baile mensal da Elscola, 
si voce se sentir aborrecido, de uma chegadinha 
la... Boa musica e companhia nao fazem mal 
a ninguem. 

"Pols e meu caro, isso deixa o aluno can-
sado; instrugao duas vezes ao dia, aula por S 
horas, pratica exaustiva, levantar-se as 5 e 30. . . 
e verdade que se tem boa alimentagao e con-
forto, mas..." 

— Mas voce e aluno? 
— "Nao, sou candidate..." 

Recebemos visita de alguns membros do 
Escotismo do Mar, no dia 15 mas os "garotos" 
nao vieram de calqa curta! 

Faga 0 favor Isaac, abaixe o seu radio! Esta 
incomo.dando. 

O Arnaldo Vespero recebeu um telegrama 
enviado da Rua Chile, 142, Baia, dizendo: 

"Voces ja foram a Baia? Nao? Poi nos ja! 
Lourival, Marialva, Berezin, Milton e 

Clhyton." 
Obrigado sargentos, pels esse "voces" refe-

ria-se tambem a nos. Desejamos-lhes felicidades 
e boa sorte. Voces nao deixarao de receber o 
nosso "Pega-Mosca". 
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W H A T ' S  F A Z I N G  B ,  j a ^ K  M A T A  
nel 

The last week-end, a party of school person-
comprised of "Tiny" Richard, "Old man" 

Bush, "Magician" Freye, Gus 
Klatt, "Mac" Mac Laughlin 
and Snr. & Snra. Eduardo 
made a mountain trip to Ja-
ragua, one of the highest 
points in the State of S. Paulo. 
The feature of the trip was a 
22 mile march on empty 
stomaches to the summit with 
only a chocolate bar which 
Klatt had brought along as 

Jack Mata sustenance. 

What now ? Capt. Gordon's house was broken 
into and he was robbed of all his clothing — 
left with just the shirt on his back. To top things 
off Cupid ran off with his roomate. Snr. George 
Stewart of Equipment Department was married 
last week. Eh. . . Sao Paulo! 

Welcome back to Dick Atwood, who has 
just returned from the States on company business. 
Dick said he had a fine trip and it was good to 
see Florida again but he was happy to be back 
with us here at E.T.Av. 

Guaruja Sunday. 
Messers Scott and Ronan spent a good part 

of their time taking pictures of "gazogenios". 
From what we heard they must ha^^e photos of 
all the latest models. 

The bus driver had a time stopping the bus 
when a pig ran across the road. 

* iji * 
Snr. Kciger, now that he has made the trip, 

would like to drive a car up the 2,000 feet climb 
himself. 

G. I. Jive — the jam sessions in the Biblio-
teca by the School singers and musicians prac
tising on songs for the first graduation 
ceremonies. 

It's Admiral Hogan now! He lead the task 
force which descended upon the steamer in Rio 
which brought the wives of Olmstead, Helm, 
Austin, Durant, Chandler and' Hogan down from 
the States. 

Surprise — The baby shower given the 
expectant mothers, Featherstone and Senior, at 
the English Club Saturday afternoon. All their 
friends gathered together to make the party a 
success. 

The most interesting news story of the week 
for those of us here from Miami was to learn 
of the return to that city of the 13 men of the 
First Marine Division. These fighters of the 
South Pacific, the heros of the battles of Guadal
canal, Tulagi, etc., were home on furlough after 
27 months of fighting. Miami feted them by a 
big parade and a Bayfront Park program, held 
to honor them simultaneously with the city's 48th 
birthday celebration. 

No ultimo "week-end", um grupo de pessoas 
da escola composto de "Tiny" Richard, "Old 
Man" Bush, "Magician" Freye, Gus Klatt, "Mac" 
Mac Laughlin e Snr. e Snra. Eduardo fizeram 
um, passeio ao pico do Jaragua, um dos mais 
altos pontos do Estado .de S. Paulo. A sensagao 
do passeio foi a marcha de 35,400 quilometros 
ate o cume, com os estomagos reduzidos a uma 
barra de chocolate que Klatt tinha levado como 
alimento. 

O que agora? — Foi arrombada a casa do 
Capitao Gordon e roubada toda a sua roupa — 
ele apenas ficou com a camisa do corpo. Uma 
das grandes novidades foi a de que Cupido raptou 
seu companheiro. O Snr. George Stewart, do 
Departamento de Equipamento casou-se a semana 
passada. Eh . . . Sao Paulo ! 

Boas vindas a Dick Atwood que acaba de 
voltar de uma viagem aos Estados Unidos, a 
serviQO da Cia. Dick contou-nos que fez otima 
viagem e que foi um prazer ver a Florida outra 
vez, porem esta satisfeito por ter voltado para 
a E.T.Av. 

Guaruja Domingo. 
Os senhores Scott e Ronan passaram a maior 

parte do tempo tirando retratos de gazogenios. 
Pelo que ouvimos eles devem ter fotografias do 
todos OS ultimos modelos. 

* s{; ••= 

O chaufeur do onibus teve um trabalhao ao 
dar un-'a brecada brusca para nao atropelar um 
porco que atravessou a estrada. 

t -t' ... ;{j ... 

Snr. Koger, depois de ter feito essa viagem, 
gostaria dele proprio guiar um automovel na 
subida de 800 metres c\a Serra. 

G. I. Jive — A reuniao dos cantores e musi-
cos da escola, na biblioteca, praticando os hinos 
para as cerimonias da primeira graduacao. 

Agora Hogan e Almirante! Ele dirigiu as 
operagoes de desembarque no Rio, do navio que 
trouxe dos Estados ;Unidos as senhoras de 
Olmstead, Helm, Austin, Durant, Chandler e 
dele proprio. 

Surpresa — foi a festinha oferecida as fu-
turas maes Featherstone e Senior no Clube 
Ingles, sabado a tarde. Todos os seus amigos 
la se reuniram para dar brilho a festa. 

Uma das noticias mais interessantes da se 
mana, para aqueles de Miami que estao aqui 
foi a de sabermos da volta de 13 rapazes d, 
Primeira Divisao dos Marinheiros. Esses comba 
tentes do Sul do Pacifico, os herois das batalha 
de Guadalcanal, Tulagi, etc., estiveram em sua 
casas, de licenga. Miami recebeu-os com um; 
grande parada e em sua homenagem o Bayfron 
Park dedicou-lhes um programa especial, qu' 
tambem coincidiu com as festas que celebraran 
0 48.° aniversario da cidade de Miami. 
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T H E  S T U D E N T S '  K E Y H O T  F  
BY MARIE AND FLORENCF WIT I lAivyio _ "in \J Jj Jt BY MARIE AND FLORENCE WILLIAMS 

P M Number 349, is a 
Paiilista. Since cliildliood he has heeii interested' 
m inccliaiiics, princnpally relating to aircraft He is 
N-ery happy to he here, for he feels this school is 
giyng hiin the oiiporlunity to follow his chosen 

V RUBENS MALVASIO, Student 
Number 350, is from Rio de Janeiro. He was a 
Cadet 111 Ihe 'Miivenlude do Ar" there. Rolando 
has had experience as a designer for a commercial 
firm. 

TRADUZIDO PELO ALUNO RONALD EWBANK 

nanlktl^n^^? FERRI, Aluno numero 349, e um 
em mec^ interessad., 

aMdo. Ele esta miiito tehs por estar amii norcnir 
c - r "  o p o r i u „ i . i a  ee seguir sen caminho escolhido. 

MALVASIO, Aluno nii-
mero 350 e do Rio de Janeiro, oiufe foi inn cadcte 
da Juwntiue do Ar". Rolando tein c.xncrienria 
conio^ esenhista, pois (rabalhou nesse ramo para 
uma firma comercial. 

TURMA 21-B 

Piano _ Perri (349), Andrade (357), Sampaio (353), Pinto (351), Lima (355), e Mello (352). 

Piano -  Viana (362),Teofilo (361), Guelard (363), Socante (360), Maluasio (350), Vielra (354), Pontes (358) .  Marcondes (350). 

nALClO SEBASTIAO LEITE PINTO, Student 
lumber 351, is from this capital. He worked loi 

newspaper syndicate, and just beiore enteimg 
le school he was connected with the newspaper 
A Noite". Dalcio enjoys studying history and 
athematics, but his chief interest lies m 

DALCIO SEBASTIAO LEITE PINTO, Aluno 
numero 351,, e dcsta capital. Ele trabalhou para nm 
siiidicato de jornais e antes de entrar para a cscola 
estava ligado ao Jornal "A Noite". Dalcio gosta 
de estudar historia e matematica, mas sen prin
cipal interesse recai na avia(;ao. 

na pag. 22) 
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(Continua^aio da pag. 21) 

JOSE PEREIRA DE MELLO, Student Number 
352, is from Casa Branca. His ambilioii is to be
come an aeronautical engineer in order to serve 
the F.A.B. Jose worked as a typist for an insurance 
company. His favorite sports are swimming, and 
rowing, and he enjoys reading and dancing. 

GERALDO FRADO SAMFAIO, Student Number 
353, is a Fiaulista. He entered this school to serve 
Brazil and her allies as an aircraft technician. He 
served the Prefeitiira Municipal de Sao Paulo, he-
fore entering E.T.Av. Swimming, rowing, fishing, 
and traveling interest him. 

UBIRAJARA CASTRO VIEIRA, Student 
Number 354, is from Pinhal. Before coming to this 
school, he spent his time studying. Uhirajara has 
two main interests aviation and music. Aware 
that his country needs trained men, he is concen
trating on aviation, though he continues to play 
his favorite instrument, the "folhinha". 

AYRTON CEZAR DE LIMA, Student Number 
355. is from Sao Paulo. He was a student at 
Mackenzie College, before coming to E. T. Av. 
Ayrton is a cheer leader for the "Sao Paulo Fute-
hol Cluhe". He is devoted to this sport. At present 
he is concentrating his efforts on preparing liim-
self to serve Braizil. 

CARLOS ARANTEiS RAMOS. Student Number 
356, is from Ca(;aDava. He spent his time studying 
before entering this school. Carlos is eager to he-
come an aviation technician. Someday he hopes to 
he an officer in the F.A.B. 

FRANCISCO ASSIS BIAS ANDRADE, Student 
Number 357, is a Paulista. His chief interest is avia
tion. Francisco wishes to become a pilot, and a 
good technician too. He recognizes the great future 
in aviation for Brazil. He appreciates music, 
swimming, and literature. 

MILTON DE OLIVEIRA PONTES, Student 
Number 358. is from Catanduva. He was studying 
in the Ginasio de Santa Cruz do Rio Pardo before 
coming to this school. Milton is greatly interested 
in aviation. Someday he plans on becoming a pilot. 

JOSE FEREIRA DE MELLO, Aluno numero 
352, e de Casa Branca. Sua amhiyao e tornar-se um 
aeronautico afini de servir a F.A.B. Jose traha-
Ihou como datilografo pura uma companhia de se-
guros. Sens esportes favoritos sao nalacao e remo 
e ele se diverte Icndo e dansando. 

GERALDO FRADO SAMFAIO, Aluno numero 
353, e paulista. Entrou para esta Escola afim de 
servir o Brasil e sens aliados como tecnico em 
avioes. Trahalliou na Prefeitiira Municipal de Sao 
Paulo antes de vir para a E.T.Av. Natayao, 
remo, pesca e viagens interessani-no muito. 

UBIRAJARA CASTRO VIEIRA, Aluno numero 
354, nasceu em Pinhal. Antes de vir para esta 
Escola, passou sen tempo estudando. Uhirajara tern 
dois interesses principais: aviayao e miisica. Sa-
hendo que sua patria precisa de homens treina-
dos, ele esta se dci'icando a aviayao; contudo ele 
continua tocando sen instiumento favorito, a "folhi-
nlia". 

AYRTON CEZAR DE LIMA, Aluno numero 355, 
e de Sao Paulo. Ph"a um estudante no "Mackenzie 
College" antes de entrar para a E.T.Av. Ayrton 
c "fan" do "Sao Paulo Futehol CJiiiie". L inteira-
niente dedicado a esse csjiorte. Atuahnente ele esta 
empregando todos os esforyos afim ('e se jirepa-
rar para servir o Brasil. 

CARLOS ARANTES RAMOS, Aluno numero 
356, e de Cacapava. Passou sen tempo estudando 
antes de entrar para esta Escola. Carlos esta ansioso 
em se tornar um tecnico em aviayiio. Espcra algiiin 
dia, ser um oficial da P\A.B. 

FRANCISCO ASSIS DIAS ANDRADE, Aluno 
numero 357, e deste Estado. Sen principal inte-
resse e a aviagao. Francisco dcseja tornar-se um 
piloto e um bom tecnico tamhem. FJe reconhece 
que o grande futuio do Brasil esta na aviayiio. Ele 
aprecia musica, natagao e literatura. 

MILTON DE OLIVEIRA FONTES, Aluno nu
mero 358, vein de Catanduva. Ele estava estudando 
no Ginasio de Santa Cruz do Rio Pardo, antes de 
vir para esta Escola. Milton esta muito interes-
sado na avia^ao. hkspera tornar-se um piloto algum 
dia. 

GERALDO MARCONDES, Student Number 359, 
is from Guaratingueta. He is devoting all of his 
efforts at present toward becoming an aircraft 
technician.! His chief ambition is to become a pilot. 

LUIZ SOCANTI, Student Number 360, is from 
Piracicaha. At present he is exerting all of his 
efforts toward preparina himself to serve his coun
try well in the great field of aviation. Luiz is a 
talented cartoonist, and has contributed several 
interesting cartoons to the "Pega-Mosca". He enjoj'^s 
reading and fishing. 

NICOLAU TEOFILO, Student Number 361, is 
a Paulista. His greatest ambition is to be a part of 
Brazilian aviation. Nicolau is very happ3^ here at 
E.T.Av, as he appreciates the military regime and 
the method of teaching. 

GERALDO MARCONDES, Aluno numero 359, 
e de Guaratingueta. Esta empregando todos os sens 
esforgos atuahnente, para se tornar um tecnico em 
avioes. Sua maior ambigao e ser piloto. 

LUIZ SOCANTI, Aluno numero 360, c de Pi
racicaha. Atuahnente esta empregando todos os 
sens esforgos afim de se preparar para servir hem 
sen pais no vasto canipo da avia^ao. Luiz e um 
caricaturista talentoso e teni contribuido com va-
rias caricaturas interessantes para o "Pega-Mosca". 
Ele aprecia a leitura e a pesca. 

NICOLAU TEOFILO, Aluno numero 361, tam
hem e paulista. Sua maior ambiQao e fazer parte 
da aviacao brasileira. Nicolau esta muito felis aqui 
na E.T.Av. ja que etc aprecia o regime militar 
e o metodo de ensino. 
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WALTER ANTUNES VIANNA, Student Number 
3b2, .s from truguaira. Wl.en lie was eleven years 
old lie wallied some two kilometers to see a 
s(|iiadron of airplanes on iiiaiieuvers. Walter's inter 
est m aviation started early in life, and his 
ciitluisiasni is as strong today. 
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tfie WALTp ANTUNES VIANA, Aluno numero 
1 ^ Qnaiido tinlia 11 anos andou 
tlois quilometros para ver iiina csquadrillia dc 
dvioes em manobras. 0 intercsse dc Walter pela 
ayia?ao_ come9ou cMo m sua vida e sen cnlusias-
nio e ainda muito forte. 

(A>mo cleniontos da grande parada interna da E.T.Av. estes alunos desfilam garbosajnente diante do palanque em que se 
encontram as autoridades. 

A O S  C A N D I D A T O S  A E . T . A v .  
Condicoes Gerais para matricula neste Estabe-

lecinicnto dc Eiisino. 
0 Caiididato, civil on militar, deve: 

a) — Ser brasileiro iiato; 
b) — Ser solteiro e iiao constituir arrimo de fa-

milia; 
c) — Tcr a idadc de 17 a 34 anos completos, na 

data da inscrigao; 
d) — Tor boa conduta, atcstada por aiitoridade po

licial, oil por dois Oficiais das For^as Ar
madas. 

Condicoes Ffsicas: 

a) — Altura minima, 1,60 m. 
1)) — Nao ter defeitos fisicos; 
c) — Ter todos os denies tratados; 
d) — Apresentar condigoes normais de saude, 

comprovadas mediante atestado medico. 

Documentos necessarios a inscricao: 

a) — Certidao de nascimento on carteira de reser-
vista; 

b) — Licenga do Pai on Tutor, si o Candida to 
for menor de 18 anos; 

c) — Atestado de boa conduta passado por aiito
ridade policial oil por 2 Oficiais das Forgas 
Armadas; 

d) — Declaragao do Pai on Tutor, provando que o 
candidato e solteiro e nao constitue arrimo 
de familia; 

e) — Requerimeiito dirigido ao Sr. Rcprescntante 
do Ministerio da Aeronaiitica junto a E.T.Av., 
solicitando inscricao. 

Nota: Todos Asses documentos, devem trazer 
firmas reconhecidas. As inscri^oes para exame de 
admissao a E. T. Av. estao abertas em qualquer 
epoca d'o ano e os exames, realizam-se quinzenal-
mente. 

0 candidato deve possuir conhecimentos de 
Portiigues, Matematica e Fisica, em graii identico 
ao da 3." serie ginasial, para se submeter a exame 
escrito constante das referidas matcrias. (Outras 
inform'acoes podem ser obtidas junto aos Acro-
clubes). 

'W 
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OLHE PARA 0 QUE VOCE ESTA' 

00 

Lista dos Oticiais da [scola lecnica de Hfiacao 
Jen. (,el. Av. Eng. J. Mendes da Silva — Comandante 

Eap. Joaquim Bueno Brandao ~ Assistente Militar 

1." Ten. iMed. Aer. Fernando Martins Mendes — Chefe do C. M 

2° Ten. Av. Ariovaldo Villela —. Secretario 

2." Ten. Med. Aer. Jose Gonzaga Ferreira dc Carvalho 

2." I en. Med. Aer. .Jose de Moraes Caniargo 

2° Ten. Med. Aer. Jose Carlos D'Andreta 

2.° Ten. Med. Aer. Ruy de Carvalho Braga 

2." Ten. Med. Aer. Alfredo Rocco 

2." Ten. Med. Aer. Marcelo Flo da Silva 

-4sp. Of. Med. Aer. Olavo da Motta Cardoso. 

Tip. AURORA 

IPcfor̂ OMuv 
1 ublieado Para Interesse dos Alunos, Inslrutores c Au.xiliares 

da Escola Teenier, de Aviacao, Sao Paulo, Brasil. 

JAMES BLAKELEY — Diretor 
n 0 DE REDAJOBES — Tcinporario 
Donald F. Peek 
Luev Bloem Rcdalor 
Ten. Ariovaldo" Vniela Hedatora Assist. 

'  Rcdator .Assist. 

f^EDATORES ASSOCIADOS 

-j:™- assocu,>O 

••••••••• -HcSo 
Marie Williams ^ I-AZ1\G 
Florenee AVilliams T CANTINRG DOS ALUNOS 
J. Pontual I 
Aziz Elias |  ....... 'ALUNADAs 

••••'•'•SECCaO DOS .ALUNOS 

Ltda. — Sao Paulo 
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